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ENG SuperSpeed USB memory card reader

CZ SuperSpeed USB ¢tecka pamétovych karet

DE SuperSpeed USB-Speicherkartenleser

DK SuperSpeed USB-hukommelseskortlaeser
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GR Yuokeur avéyvwonc kaptag pviung SuperSpeed USB
HR SuperSpeed USB ¢ita¢ memorije

HU SuperSpeed USB memoériakartya olvasd

IT Lettore di schede di memoria SuperSpeed USB
NL SuperSpeed USB-geheugenkaartlezer
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Turn on computer.
Plug the card reader to
the USB port of the
computer.

An automatic installation
will be performed.

No need to install any
external drivers.

The memory card reader
is ready to use.

Zapnéte pocitac

Pripojte ¢tecku k USB
portu pocitace.

Probéhne automaticka
instalace.

Nejsou potfeba zadné
externf ovladace.

Ctecka pamétovych karet
je pfipravena.

Schalten Sie den Computer
ein.

Schlie@en Sie den
Kartenleser in den
USB-Anschluss des
Computers.

Es wird eine automatische
Installation durchgefihrt.

Es ist nicht erforderlich,
externe Treiber zu
installieren

Der Speicherkartenleser ist
betriebsbereit.

Teend for computeren.
Slut kortlaeseren til
USB-porten pa
computeren.

En automatisk installation
vil blive udfert.

Du behaver ikke installere
eksterne drivere.

Hukommelseskortleeser er
klar til brug

Encienda la computadora.

Conecte el lector de
tarjetas al puerto USB de
la computadora.

Se realizaré una
instalacién automatica,

No se necesita instalar
ningun driver externo.

El lector de tarjetas de

memoria esta listo para
usar.

Kytke tietokone pédlle.

Liitd kortinlukija tietokoneen
USB-vdyldan.

Automaattinen asennus
suoritetaan.

Ulkoisia ajureita ei tarvitse
asentaa.

Muistikortinlukija on valmis
kaytettavaksi.

Allumez l'ordinateur.

Connectez le lecteur de
carte au port USB de
['ordinateur.

Une installation
automatique sera
effectuée.

Aucune installation de
pilote n'est requise.

Le lecteur de carte

mémoire est prét a
I'emploi.

Avoi€te Tov UNoAoYIoTH,

SUVOEOTE TN OUOKEUN
QVAYVWOong KapTwv otn

60pa USB Tou umohoyioTr.

Oa ekTeNEOTEl pia
autopatn eykatdotaon

Aev xpeidletat va
£YKATAOTNOETE
£§wtepikoug drivers.

H avdyvwonc kaptag
VKNG €lval €ToiHo via
xerion.

Upalite racunalo.

Prikljucite ¢itac kartica na
USB priklju¢ak racunala.

Izvrsit ce se automatska
instalacija.

Nije potrebno instalirati
dodatne upravljacke
programe.

Cita¢ memorijske kartice je
spreman za uporabu.

Kapcsolja be a Accendere il computer.
szamitogépet.

Collegare il lettore di
schede alla porta USB del
computer.

Csatlakoztassa a
kartyaolvasét a
szamitogép vagy USB
csatlakozofeliiletéhez.
Sara eseguita
un'installazione
automatica.

Automatikus telepités fog
végbemenni.

Nem kell semmilyen kiilsé
illesztéprogramot
telepiteni.

Non & necessario installare
alcun driver.

A memdriakartya olvasé

\ p b Il lettore di schede di
készen dll a haszndlatra.

memoria € pronto per
I'uso.

Schakel de computer in

Sluit de kaartlezer aan op de
USB-poort van de computer.

Er wordt een automatische
installatie uitgevoerd.

U hoeft geen externe
stuurprogramma’s te
installeren.

De geheugenkaartlezer is
klaar voor gebruik.

BkniounTe Komn bloTEP.

lMoakniounTe Kapapuaep K
USB-nopry komnbiotepa.

Mpown3olipér
aBTOMATUYeCKan
YCTaHOBKa.

YcTaHasnusarb
AONONHUTENbHBIE
[ZpaiiBepa He HyXHo.

YCTPOWCTBO UTEHUA KapT
NamATM roToBO K
11CNONb30BaHMIO

Zapnite pocitac.

Pripojte ¢itacku kariet k
USB portu pocitaca.

Prebehne automaticka
instalacia

Nie st potrebné Ziadne
externé ovladace.

Citacka pamétovych kariet
je pripravend.

Starta datorn,

Anslut kortldsaren till
USB-porten pa datorn.

Automatisk installation sker.

Inga drivrutiner behéver
installeras

Minneskortlasare ar klar att
anvandas.

Bilgisayari agin.

Bilgisayar USB portuna kart
okuyucusunu takin.

Kurulum otomatik olarak
baslayacaktir.

Herhangi bir harici stirticti
kurmaniza gerek yok.

Bellek karti okuyucu
kullanima hazir.

Bkniouete KOMMIoTbpa

BknioueTe YeTelia Ha
KapTu Kbm USB nopta Ha
KOMNIOTbPa.

LLle 6bae M3BbPLEHO
aBTOMATUYHO
VHCTanm1paxe.

Hama Hyxaa fa
VHCTanMpare BbHLHM
npaiisepu.

YeTell Ha kapT C NameT e
rOTOB 3a M3NON3BaHe.
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Wigcz komputer.

Podtacz czytnik kart do
portu USB komputera.

Zostanie przeprowadzona
automatyczna instalacja

Nie ma potrzeby
instalowania zadnych
zewnetrznych
sterownikow.

Czytnik kart pamigci jest
gotowy do uzycia

Ligue o computador.

Conecte o leitor de cartdo
a porta USB do
computador.

Serd executada uma
instalagdo automética.

N&o ha necessidade de
instalar drivers externos.

O leitor de cartdo de
memoria esta pronto para
uso.

Porniti computerul

Conectati cititor de carduri
la portul USB al
computerului.

Se va efectua o instalare
automata.

Nu este nevoie sd instalati
drivere externe.

Cititor de carduri de
memorie este gata de
utilizare.

ADAPTER CONNECTION

HOW TO INSERT CARDS

icro’
S>>

BOTTOM
SIDE

SUPPORTED CARDS

microSDXC

microSDHC

microSD
TransFlash

SDXC
SDHC

SD

MMC
RS-MMC
MMC Mobile

] CF Typel

CARD TO CARD DIRECT COPY

—
Y

CompactFlash

CONNECTION TO DEVICE

Y [—

PC NOTEBOOK

0
AXAGON
L 4 4
CompactFlash
S
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

INPUT INTERFACE

USB 3.2 Gen 1(USB 3.0) - USB 2.0
5000 - 480 12 + 1.5 Mbit/s (Super - High - Full « Low Speed)
USB Type A male connector

OUTPUT INTERFACE

3-slot USB 3.2 Gen 1 card reader
SDv1.0+v1.1+v2.0+v3.0+SD 4.0 (UHS-II)
SDHC <32GB - SDXC <2TB
MMCv3.x+v4.0-v4.1-v4.2v4.3-v4.4+v4.5.V5.0
CF 6.0 (UDMA 0 - UDMA 7) <128PB

3 LUN (3 icons) - card to card direct copy

OTHER FEATURES

Plug & Play - Hot Plug - Hot Swap
AUTOMATIC INSTALLATION
power through USB bus

LED INDICATION

the LED indicates card insertion (permanent light)
and data transfer (blinking)

0S SUPPORTED

Windows - mac0S - Linux « Chrome 0S - Android




ENG TECHNICAL SUPPORT: More information, FAQs, manuals and drivers can be
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found on the product page in the PRODUCT SUPPORT tab at www.axagon.eu.
Nothing helped? Write to our technical support: support@axagon.cz.

At the end of its service life, do not throw the product into household waste;
take it to a collection point for electrical equipment recycling. For information
about collection and recycling programmes in your country, contact your local
authorities or the retailer who sold you the product.

EU dedlaration of conformity: The device complies with the harmonisation
legislation of the European Union 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU (RoHS).

The complete EU declaration of conformity is available from the manufacturer.

Before using the product, the user is obliged to read the user instructions. The
manufacturer disclaims any liability for damage that may occur due to
improper use of the product or failure to follow the instructions contained
herein. Product use other than specified must be consulted with the
manufacturer.

Do not use the product in humid or explosive environments and near
flammable substances.
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TECHNICKA PODPORA: Vice informaci, FAQ, manualy a ovladace naleznete na
strance produktu v zaloZzce PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Nic
nepomohlo? Napiste nasi technické podpore support@axagon.cz.

Po skonceni zivotnosti neodhazujte vyrobek do domovniho odpadu, ale
odneste jej na sbérné misto pro recyklaci elektrickych zafizeni. Informace o
shérnych a recyklacnich programech ve vasi zemi vam poskytnou mistni ifady
nebo prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.

EU PROHLASENI O SHODE: Zafizenti je ve shodé s harmoniza¢nimi pravnimi
predpisy Evropské unie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS). Kompletni
EU prohldseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.

Pred pouzitim vyrobku je uZivatel povinen si prostudovat navod k pouziti.
Vyrobce se zfika zodpovédnosti za skody, k nimz miize dojit v diisledku
nespravného poufziti vyrobku nebo nedodrzeni pokynii obsazenych v tomto
navodu. Jiné pouziti vyrobku je nutno konzultovat s vyrobcem.

Vyrobek nepouzivejte ve vihkém nebo vybusném prostiedi a v blizkosti
hoflavych latek.
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TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG: Weitere Informationen, FAQs, Handbiicher und
Treiber finden Sie auf der Produktseite auf der Registerkarte PRODUKTHILFE
unter www.axagon.eu. Nichts hat geholfen? Schreiben Sie an unseren
technischen Support: support@axagon.cz.

Werfen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht in den Hausmiill;
bringen Sie es zu einer Sammelstelle fiir das Recycling von Elektrogeréten.
Informationen iiber Sammel- und Recyclingprogramme in Ihrem Land
erhalten Sie bei Ihren lokalen Behdrden oder bei dem Handler, der lhnen das
Produkt verkauft hat.

EU-Konformitétserklarung: Das Gerét entspricht den
Harmonisierungsgesetzen der Europdischen Union 2014/30/EU (EMC) und
2011/65/EU (RoHS). Die vollstandige EU-Konformitétserklarung ist beim
Hersteller erhaltlich.

Der Benutzer ist verpflichtet, vor dem Gebrauch des Produkts die
Gebrauchsanweisung zu lesen. Der Hersteller lehnt jede Haftung fiir Schaden
ab, die durch unsachgemé@fen Gebrauch des Produkts oder durch
Nichtbeachtung der darin enthaltenen Anweisungen entstehen konnen. Eine
andere als die angegebene Verwendung des Produkts muss mit dem
Hersteller konsultiert werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder explosiven Umgebungen
und nicht in der Nahe von entflammbaren Substanzen.
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TEKNISK SUPPORT: Mere information, ofte stillede spergsmal, manualer og
drivere findes pa produktsiden i PRODUKTSUPPORT-fanen pd www.axagon.eu.
Intet hjulpet? Skriv til vores tekniske support: support@axagon.cz.

Ved enden af dens brug, skal du ikke smide produktet ud i skraldespanden;
tag den til et indsamlingssted, som genbruger elektrisk udstyr. For mere
information om indsamling og genbrugs pi i dit land, kontakt de
lokale myndigheder eller dem som solgte dig produktet.

EU deklaration af else: Enheden er i overer med
harmoniserings lovgivningen af den Europzeiske Union 2014/30/EU (EMC) og
2011/65/EU (RoHS). Hele EU deklarationen af overensstemmelse er
tilgaengelig fra fabrikanten.

For brug af produktet, er brugeren pa af laese bruger

Fabrikanten fraleegger sig alt ansvar for skade der kan ske ved forkert brug af
produktet, eller ved at folge instruktioner heri forkert. Produkt brug ud over
specificeret skal konsulteres med fabrikanten.

Brug ikke produktet i fugtige eller eksplosive miljger og taet ved brandbare
substanser.

ESP SOPORTETECNICO: Mas Informacion, Preguntas frecuentes, manuales y drivers
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pueden ser encontrados en la pdgina del producto en la pestafia de SOPORTE
DE PRODUCTO en www.axagon.eu. ;No fue de ayuda? Escriba a nuestro
soporte técnico: support@axagon.cz.

Al final de su vida util, no tire el producto en los desperdicios del hogar; llévelo
a un punto de recoleccién de equipos eléctricos para su reciclaje. Para
informacién sobre programas de recoleccion y reciclaje en su pais, contacte a
sus autoridades locales o al distribuidor que le vendié el producto.

Declaracion de conformidad de la UE: El dispositivo cumple con la legislacién
de armonizacion de la Unién Europea 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU
(RoHS). La declaracion de conformidad de la UE completa se encuentra
disponible desde el fabricante.

Antes de utilizar el producto, el usuario esta obligado a leer las instrucciones
de uso. El fabricante niega cualquier responsabilidad por dafio que pueda
ocurrir debido al uso inapropiado del producto o de la falla al seguir las
instrucciones que figuran en el presente documento. Utilizar el producto para
algo mds aparte de lo especificado debe ser consultado con el fabricante.

No utilice el producto en ambientes himedos o explosivos o cerca de
sustancias inflamables.

FIN
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TEKNINEN TUKI: Lisatietoa, UKK, ohjekirjat ja ajurit Idydat tuotesivun
TUOTETUKI -vélilehdeltd osoitteesta www.axagon.eu. Eikd mikdan auttanut?
Léheta viesti tekniseen tukeemme osoitteeseen: support@axagon.cz.

Al laita tuotetta sekajatteeseen palveluajan jilkeen; vie se sahkélaitteiden
kierratykseen. Lisatietoa kierratys- ja kerdysohjelmista maassasi saat
paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyjaltd, joka myi tuotteen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus: Lalte on Euroopan unionin 2014/30 /EU
(EMC) ja 2011/65 / EU (RoHS) yhd K islainsaddannon muk
Taydellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla valmistajalta.

Kayttdja on velvollinen lukemaan kdyttohjeet ennen tuotteen kayttod.
Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta
tai tassd annettujen ohjeiden noudattamatta jattdmisesta. Jos tuotetta
kdytetdan muuhun kuin maaréttyyn tarkoitukseen, valmistajaan on otettava
yhteytta.

Al4 kaytd tuotetta kosteassa tai rdjahtévassd ymparistossa ja lahelld syttyvid
aineita.
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SUPPORT TECHNIQUE: Vous trouverez des informations complémentaires, des
questions fi 1ent posées, des Is et des pilotes sur la page du
produit sous I'onglet SUPPORT a |'adresse www.axagon.eu. Rien ne vous a
aidé? Ecrivez a notre support technique: support@axagon.cz.

Ala fin de sa durée de vie, ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres ;
amenez-le a un point de collecte pour le recyclage des équipements
électriques. Pour obtenir des informations sur les programmes de collecte et
de recyclage dans votre pays, contactez vos autorités locales ou le détaillant
qui vous a vendu le produit.

Déclaration de conformité de I'UE: L'appareil est conforme a la législation
d'harmonisation de I'Union européenne 2014/30/UE (EMC) et 2011/65/UE
(RoHS). La déclaration de conformité compléte de I'UE est disponible auprées
du fabricant.

Avant d'utiliser le produit, |'utilisateur est tenu de lire le mode d'emploi. Le
fabricant décline toute bilité pour les d pouvant résulter
d'une utilisation incorrecte du produit ou du non-respect des instructions
contenues dans le présent document. Toute utilisation du produit autre que
celle spécifiée doit étre consultée avec le fabricant.

Nutlllsezpasle produit dans des envi S ou ifs eta
é de substances infl. bl

p
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TEXNIKH YTMOXTHPI=H: Nepioootepeg n)\r]poq)oplec, Zuxvzc EPWTIOELC, 08NyieC
Kkat drivers pmopeite va Ppeite oty oeNida Tou mPoidVTOC 0TV KAPTENT
YMOXTHPI=H NPOIONTOX. 6to www.axagon.eu. Agv BorBnag; fpayte otnv
TEXVIKI] Jag UTIOOTHPIEN: support@axagon.cz.

Metd to mépag tng Stapketag {wiig TNE GUOKEVC, NV METAEETE TO POTOV 0Ta
okoumidla: 660 'TE TO 0 €va onpEio MEPICUANOYIC AVAKUKAWOIU®WV NAEKTPIKOV
OUOKELWV. [a TANPOPOpiEC TIPOYPAPPATWY TTEPICUANOYIG Kat aVaKUKAWONG
0TN XWPa 0ag, EMKOWWVAOTE JIE TIC TOTIKES APXEC I} JE TO KATAOTN A amd
O1TOV TIPOUNBEVTIKATE TO TPOIOV.

AnAoon ovppopewong EE: H ouokeun ouppopewvetal pe T vopodeaia g
Evpwmaikii¢ Evwong 2014/30/EE (EMC) kat 2011/65/EE (RoHS). H ouvoikn
Sidwon ivat SlaBéowpn amo tov .

HHOPQWON

TP XpNGIIOTIOICETE TO TIPOTOV, 0 XPHOTNC Eival UTOPEWHEVOG Va SlaBdoEl Tig
0dnyie¢ Xpriong. O KATaoKELAaTHG dev PEPEL Kapia uBUVN yia {nHIEG TTou
Hmopei va mpokAnBouv amd tn AavBaopévn xprion Tou mpoiovTog, 1j o€
TIEPIMTTWON 1OV 0 XProTNE akoAouBrioel \aBog Ti¢ 0dnyieC mou mapéxovtal pe
To0 Tpoidv. Ma omoladnmoTe Xprion Tou Mpoidvtog mépav e kaboplopévng,
OUHBOUAEUTEITE TOV KATAOKEUAOTH.

Mnv Xpnotjomoleite To TIPOIOV O LYPO 1 EKPNKTIKO MEPIBANNOY, 1} KOVTA OE
£0NeKTA UMK,

HR
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TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, ¢esto postavljena pitanja, priru¢nike i
upravljacke programe moZzete pronaci na stranici proizvoda pod tabom
PODRSKA ZA PROIZVOD na www.axagon.eu. Nista vam ne pomaze? Pisite
nasoj tehnickoj podrici: support@axagon.cz.

Na kraju radnog vijeka, ne bacajte uredaj u kucni otpad; odnesite ga u zbirno
mjesto za recikliranje elektri¢ne opreme. Za informacije o programima za
prikupljanje i recikliranje u vasoj zemlji obratite se lokalnim vlastima ili
prodavacu koji vam je prodao proizvod.

Klad, Klad

EU izjava o i: Uredaj je sa davstvima Europske
Unije 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RoHS). Cjelowta EUizjava o
sukladnosti dostupna je kod proizvodaca.

Prije koristenja proizvoda, korisnik je duzan procitati upute. Proizvodac se
odrice svake odgovornosti za Stetu koja moze nastati zbog nepravilne uporabe
proizvoda ili nepridrzavanja ovdje navedenih uputa. Za koristenje proizvoda
za svrhu koja nije ovdje navedena, potrebno je konzultirati se s proizvodacem.

Ne koristite uredaj u vlaznim ili eksplozivnim okr
tvari.

i blizu zapalji

HU
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TECHNIKAI TAMOGATAS Tovébbi mforma(lokert GYIK kérdésekért,

at okért és illesztGpr tl el a termék TAMOGATAS
lapjaraa www.axagon.eu oldalon. Nem segltetﬂ Irjon a technikai timogatasi
c k: suppor @

A termeket az elertartama végén ne dobja haztartési huIIadekba vngye az
ujraha itasahoz sziikséges gyij

orszagaban taldlhaté gydijtési és tjrahasznositasi programokkal kapcsolatos

informéciokért vegye fel a kapcsolatot a helyi hatéséagokkal vagy a

kereskeddvel, aki a terméket eladta Onnek.

EU tanusitvany nyilatkozat: A késziilék megfelel az Eurépai Unié 2014/30/EU
(EMC) és 2011/65/EU (RoHS) harmonizacios jogszabalyainak. A teljes EU
tanusitvanyi nyilatkozat a gyart6tol szerezhet6 be.

A termék hasznalata el6tt a felhasznald kdteles elolvasni a hasznalati
dtmutatot. A gyarté nem vallal feleldsséget a karért, amely a termék nem
rendeltetésszerii haszndlata vagy az itt talalhato utasitasok be nem tartasa
miatt jelentkezhet. A megadott hasznalattol eltérd felhasznélas el6tt
egyeztetni kell a gyartéval.

Ne hasznalja a terméket nedves vagy robbandsveszélyes kornyezetben és
gyulékony anyagok kozelében.
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SUPPORTO TECNICO: Ulteriori informazioni, domande frequenti, manuali e
driver sono disponibili nella pagina del prodotto nella scheda SUPPORTO AL
PRODOTTO all'indirizzo www.axagon.eu. Niente ti ha aiutato? Scrivi al nostro
supporto tecnico: support@axagon.cz.

Al termine della sua vita utile, non gettare il prodotto nei rifiuti domestici;
portarlo in un punto di raccolta per il riciclaggio degli apparecchi elettrici. Per
informazioni sui programmi di raccolta e riciclaggio nel proprio paese,
contattare le autorita locali o il rivenditore che ha venduto il prodotto.

Dichiarazione di conformita UE: Il dispositivo & conforme alla normativa di
armonizzazione dell'Unione Europea 2014/30/UE (EMC) e 2011/65/UE (RoHS).
La dichiarazione di conformita completa dell'UE & disponibile presso il
produttore.

Prima di utilizzare il prodotto, |'utente & tenuto a leggere le istruzioni per
I'uso. I produttore declina ogni responsabilita per danni che possono
verificarsi a causa di un uso improprio del prodotto o della mancata
osservanza delle istruzioni contenute nel presente documento. Un uso del
prodotto diverso da quello specificato deve essere consultato con il
produttore.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o esplosivi e in prossimita di
sostanze inflammabili.
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TECHNISCHE ONDERSTEUNING: Meer informatie, veel gestelde vragen,
handleidingen en stuurprogramma’s zijn te vinden op de productpagina op
het PRODUCT SUPPORT-tabblad 0p Www.axagon.eu. Heeft niets geholpen7
Schrijf naar onze technische ond ing: support (e

Gooi het product aan het einde van de levensduur niet bij het huisvuil, maar
breng het naar een inzamelpunt voor recycling van elektrische apparatuur.
Voor informatie over inzame- en recyclingprogramma's in uw land kunt u
contact opnemen met uw plaatselijke autoriteiten of met de detailhandelaar
die u het product heeft verkocht.

EU conformiteitsverklaring: Het apparaat voldoet aan de
harmonisatiewetgeving van de Europese Unie 2014/30/EU (EMC) en
2011/65/EU (RoHS). De volledige EU conformiteitsverklaring is verkrijgbaar bij
de fabrikant.

Voor het gebruik van het product is de gebruiker verplicht de
gebruiksaanwijzing te lezen. De fabrikant wijst elke aansprakelijkheid af voor
schade die kan ontstaan door verkeerd gebruik van het product of het niet
opvolgen van de instructies in deze handleiding. Het gebruik van het product
anders dan gespecificeerd moet met de fabrikant worden overlegd.

Gebruik het product niet in een vochtige of explosieve omgeving en in de
buurt van ontvlambare stoffen.

PL

POMOCTECHNICZNA: Wigcej informacdji, czesto zadawane pytania, instrukcje
obstugi i sterowniki mozna znalez¢ na stronie produktu w zaktadce wsparcie
produktu pod adresem www.axagon.eu. Nic nie pomogto? Napisz do naszej
pomocy technicznej: support@axagon.cz.

Pod koniec okresu uzytkowania, urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ w odpadach
komunalnych: nalezy zanies¢ je do punktu zbiérki w celu recyklingu sprzetu
elektrycznego. Aby uzyskac informacje o programach zbiérki i recyklingu w
twoim kraju, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, ktory
sprzedat ci produkt.

Deklaracja zgodnosci UE: Urzadzenie jest zgodne z przepisami
harmonizacyjnymi Unii Europejskiej 2014/30/UE (EMC) i 2011/65/UE (RoHS).
Petna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna u producenta.

Przed uzyciem produktu uzytkownik jest zobowiazany do przeczytania
instrukgji uzytkownika. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
szkody, ktére moga wystapi¢ w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu
lub nieprzestrzegania zataczonych instrukgji. Zastosowanie produktu inne niz
okreslone musi by¢ skonsultowane z producentem.

Nie nalezy uzywac produktu w srodowisku wilgotnym lub wybuchowym oraz
w poblizu substancji tatwopalnych.
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SUPORTE TECNICO: Mais informagdes, FAQs, manuais e drivers podem ser
encontrados na pagina do produto no guia SUPORTE AO PRODUTO em
www.axagon.eu. Nao encontrou o que procura? Escreva para o nosso suporte
técnico: support@axagon.cz.

No final da sua vida util, ndo deite o produto para o lixo doméstico; leve-o a
um ponto de recolha para reciclagem de equipamentos elétricos. Para obter
informacGes sobre os programas de recolha e reciclagem no seu pais, entre em
contato com as autoridades locais ou o revendedor que Ihe vendeu o produto.

Declaragao de conformidade UE: Este dispositivo estd em conformidade com a
legislacdo harmonizada da Unido Europeia 2014/30/EU (EMC) e 2011/65/EU
(RoHS). A declaracéo de conformidade UE complete esté disponivel através do
fabricante.

Antes de usar este produto, o utilizador esta sujeito a leitura das instrucdes de
utilizacdo. O fabricante isenta-se de qualquer responsabilidade por danos que
possam ocorrer devido ao uso improprio do produto, ou falha em seguir as
instrugdes aqui contidas. Utilizagoes do produto para além do especificado
devem ser consultadas com o fabricante.

Na&o use o produto em ambientes hiimidos ou explosivos e préximo a
substancias inflamaveis.
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SUPORT TEHNIC: Mai multe informatii, intrebari frecvente, manuale si drivere
pot fi gasite pe pagina produsului in fila SUPORT PRODUS la www.axagon.eu.
Nimic nu a ajutat? Scrieti asistentei noastre tehnice: support@axagon.cz.

La sfarsitul duratei sale de serviciu, nu aruncati produsul in deseurile
menajere; duceti-l la un punct de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice. Pentru informatii despre programele de colectare si reciclare din tara
dvs., contactati autoritatile locale sau retailerul care v-a vandut produsul.

Declaratia de conformitate UE: Dispozitivul respecta legislatia de armonizare a
Uniunii Europene 2014/30/UE (EMC) si 2011/65/UE (RoHS). Declaratia
completd a UE de conformitate este disponibila de la producator.

Tnainte de a utiliza produsul, utilizatorul este obligat s citeasci instructiunile
utilizatorului. Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele care pot
aparea din cauza utilizrii necorespunzatoare a produsului sau a pectarii
instructiunilor continute in acest document. Utilizarea produsului, alta decat
cea specificatd, trebuie consultata cu producatorul.

Nu folositi produsul in medii umede sau explozive si in apropierea
substantelor inflamabile.

TEXHUYECKAA NOALEPXKA: i 0] , BONPOCHI 1
OTBETbI, PyKOBO/CTBA NO/b30BaTeNeil 1 ,q)ﬁamse bl MOXHO HaliT! Ha
CTpaHuLe npoaykTa Bo Bknaake MOAJEPKKA MPOJYKTA no appecy
WWw.axagon.eu. He Hawu, uto uckanu? CBAXMTECH CO CeLuanicTamn
Halleil TeXnoAAep KKU: SUpport@axagon.cz.

Mo ncTeueHnn cpoka cnyx6bi He BbIKUABIBAliTE U3Aenue ¢ GbITOBbIMU
0TX0AaMW, a 0TBE3UTe Ha TOUKY C6opa 1 nepepaboTKi1 SNeKTPUYECKoro
06opyoBaHuA. YTobbI y3HaTb 0 Nporpammax cbopa 1 nepepaboTKi 0TX0A0B
B BaLlleil CTPaHe, CBAXNTECH C MECTHIMM OPraHamu BIaCTy W1 areHTOM

p 7 TOproBny, BaM u3fienvie.

[leknapauns o cOOTBETCTBUM HOPMATUBHBIM TpeboBaHnAmM EC: YcTpolicTeo
COOTBETCTBYET (Orﬂa(KAIOLLlMM HOpMaM 3aKoHo/aTenbCTBa EBponeiickoro
Coto3a 2014/30/EU (EMC) n 2011/65/EU (RoHS). Monnyto [leknapauuto o
COOTBETCTBUM HOPMATUBHBIM TpeboBaHUAM EC MOXHO nonyuuTs y
npousBoauTens.

Monb3oBatenb 06s3aH NpoyYyuTaTh MHCTPYKLUMIO Nepes ncnonb3oBaHnem
nipenua. I'Ipomssoumenb CHUMaeT ¢ ceba ﬂlOﬁyK} OTBETCTBEHHOCTb 3a
notepu, NOHeCeHHble BCNeACTBUE 0 Ul

nnu HecobnioaeHus I'IPVIHO>K€HHOVI WHCTpYKUUN. Wcnonb3oBaHue nsgenna B
Lensx, He 0603HaueHHbIX B WHCTpYKUMK, HeobxoanMMo 06Cy,ClI/ITb C
npoussoauTenem.

He ncnonb3yiite BO i unn

p nacHoii cpefie, a Takxe
BONIM31 IErKoBOCNNIAMEHAIOLLIMXCA BeLLIeCTB.
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TECHNICKA PODPORA: Viac informécii, FAQ, manualy a ovlddace najdete na
stranke produktu v zélozke PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Ni¢
nepomohlo? Napiste nasej technickej podpore support@axagon.cz.

Po skonceni Zivotnosti nevyhadzujte vyrobok do domového odpadu, ale
odneste ho na zberné miesto pre recyklaciu elektrickych zariadeni. Informécie
o zbernych a recyklacnych programoch vo vasej krajine vam poskytnt miestne
urady alebo predajca, u ktorého bol vyrobok zakipeny.

EU VYHLASENIE O ZHODE: Zariadenie je v silade s harmonizaénymi pravnymi
predplsml Europskej tnie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS).
¢ EU asenie o zhode je k nahliadnutiu u vyrobcu.

Pred pouzitim vyrobku je uZivatel povinny si prestudovat navod na pouzitie.
Vyrobca sa zrieka zodpovednosti za Skody, ktoré mozu vzniknut v dosledku
nespravneho poufzitia vyrobku alebo nedodrzania pokynov obsiahnutych v
tomto navode. Iné pouzitie vyrobku je nutné konzultovat's vyrobcom.

Vyrobok nepouZivajte vo vihkom alebo vybudnom prostredi a v blizkosti
horfavych latok.

SWE TEKNISK SUPPORT: Ytterligare information, vanliga fragor, manualer och
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drivrutiner finns pa produktsidan under fliken PRODUKTSUPPORT pa
www.axagon.eu. Hjalpte det inte? Skriv till var tekniska support:
support@axagon.cz.

Nar produkten &r fardig anvand, slang den inte i hushéllsavfallet. Limna den
till en &tervinningscentral for elutrustning.

For information om insamlings- och dtervinning i ditt land, kontakta de lokala
myndigheterna eller &terforsaljaren som salde produkten.

EU-forsakran om dverensstimmelse: Enheten uppfyller EU:s harmoniserade
lagstiftning 2014/30/EU (EMC) och 2011/65/EU (RoHS). EU:s fullstandiga
forsakran om Gverensstammelse finns att fa fran tillverkaren.

Innan produkten anvands &r anvandaren skyldig att lasa
anvandarinstruktionerna. Tillverkaren friskriver sig fran nagot som helst
ansvar for skador som kan uppsta pa grund av felaktig anvandning av
produkten eller underlatenhet att félja instruktionerna som star har. Vid
produktanvindning annan &n angiven méste tillverkaren radfragas.

Anvénd inte produkten i fuktiga eller explosiva miljoer eller i ndrheten av
brandfarliga dmnen.

TEKNIK DESTEK: Daha fazla bilgi, SSS, kullanim kilavuzu ve siiriicii,
www.axagon.eu adresindeki URUN DESTEGI sekmesinde yer alan iiriin
sayfasinda bulunabilir. Bu bilgiler yardimci olmadi mi? Teknik destek
ekibimizle iletisime gecin: support@axagon.cz.

Hizmet 6mriiniin sonunda tiriinii evsel atiklarla birlikte atmayin; elekmkll
ekipmanin geri do ii icin bir toplama noktasina gétiiriin. Ul
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toplama ve geri doniisiim programlari hakkinda bilgi icin, yerel yetkililere
veya size {irlinii satan saticiya bagvurun.

AB uygunluk beyani: Cihaz, Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU (EMC) ve
2011/65/EU (RoHS) uyum mevzuatlarina tam uygundur. AB uygunluk
beyaninin tamam iireticiden talep edilebilir.

Uriinii kullanmadan 6nce kullanic, kullanici talimatlarini okumakla
yiikiimliidiir. Uretici, iirtiniin yanhs kullanimi veya burada yer alan
talimatlara uy nedeniyle ol ilecek hasarlardan dolay
sorumluluk kabul etmez. Uriiniin, belirtilenler disindaki kullaniminda
iireticiye danisiimahdir.

Uriinii nemli veya patlayici iceren or ve yanicr iny

kullanmayin.
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TEXHUYECKA NOAAPDBXKKA: Moseue nHpopmaumsa, 4ecto 3alaBaHn BbNpocn
(FAQ), pbKoBOACTBa 1 ApaiiBepyu MoraT Aa 6biaT OTKPUTI Ha NposlyKToBaTa
ctpauuua B noneto MNOAKPEMA HA MPOAYKTA Ha www.axagon.eu. Tasu
vHpopmauua He Bu nomorHa? lieTe Ha CneyuaniucTuTe HI NO TEXHUYECKa
noAApbXKa: support@axagon.cz.

B Kpas Ha eKCcnnoaTaLnoHHIA My XXUBOT He U3XBBPAIAIITE NPOAYKTa 3aeJHO
c 6UTOBMTE OTNAABLM; 3aHeCeTe 10 B CeLnanin3npaH nyHKT 3a
peunKnnpaHe Ha enekTpuyecko 0bopyasaHe. 3a nHGOpMaLNA OTHOCHO
nporpamuTe 3a CbbupaHe 1 peLiKNNpaHe BbB BalllaTa Abpxasa cBbpxeTe
e C MecTHUTe BNACTV WM C TbProBella, KOMTo BY € NpoJan NpoayKTa.

EC geknapauusa 3a CboTBeTCTBUE: YCTPOIICTBOTO OTFOBapA Ha
3aKOHO/1aTe/NCTBOTO 33 XapMOHU3MpaHe Ha EBponeiickua cbio3 2014/30/EC
(EMC) n 2011/65/EC (RoHS). Mbnnata EC seknapayusa 3a cbotBeTcTBYE €
NIOCTBIHA B CaiiTa Ha

npon3BoANTeNA.

Mpeav Aa n3non3sa NpojyKTa, NOTPEBUTENAT € [UTbXKeH 1a npoyeTe
VHCTpYKLuuTe 3a yrioTpeba. pon3BoanTeNAT 0Tka3Ba BCAKAKBA
OTTOBOPHOCT 32 LLETH, KOUTO MOXE /1A B T nopaau Hery Ta
ynotpe6a Ha NPOAYKTa UM HECNa3BaHETO Ha YKA3aHMATA, ONNCAHN TYK.
W3non3saHeTo Ha NPofyKTa, N0 pa3finueH OT NOCOYEHUA HaunH, TpAOBa a
e KOHCYNITUPA C NPOU3BOAUTENIA.

He n3non3gaiite NpoAyKTa BbB B/la)KHA UK €KCNI03UBHA cpefia U B
611130CT [0 3aNaNUMU BELLECTBA.
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WWW.aXagon.eu




